
© Goethe Verlag GmbH, Starnberg / Germany                          www.goethe-verlag.com

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

11 12

13 14 15

16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27 28

29 30 31 32

33 34 35 36 37 38 39

40

41 42 43 44 45

46 47 48 49 50

51 52 53 54 55 56 57 58

59 60 61

62 63

Across

1 perdere la testa >> 
den V******* 
verlieren (8)

6 non essere di 
servizio >> 
d********* haben (10)

13 tracciare una linea 
diritta >> eine gerade 
L**** ziehen (5)

14 commerciare >> 
G******** machen / 
Handel treiben (9)

15 al sole >> in der 
S**** / im 
Sonnenschein (5)

16 il primo / la prima 
>> der, die, das e**** 
(5)

18 Venga più vicino! 
>> Treten Sie n****! 
(5)

19 impiegare molto 
tempo per >> l**** 
brauchen, um zu / viel 
Zeit verwenden auf (5)

20 Ho le vertigini. / 
Mi gira la testa. >> 
M** ist schwindlig. 
(3)

21 Vorrei un po' di 
carne di maiale, per 
favore. >> G**** Sie 
mir bitte 
Schweinefleisch! (5)

23 medicare una ferita 
>> eine W**** 
verbinden (5)

25 rimanere ucciso >> 
u** Leben kommen (3)

27 il motore è in 
marcia >> der Motor 
l**** (5)

29 Agitare prima 
dell'uso! >> Vor 
Gebrauch s********! 
(9)

31 Giù le mani! >> 
Hände w**! (3)

32 Non riesco a 
muovere il braccio 
destro. >> Ich kann 
meinen r****** Arm 
nicht bewegen. (7)

33 Giù le mani! >> 
H**** weg! (5)

35 Dio mio! >> Mein 
G***! (4)

36 col fiato grosso >> 
außer A*** (4)

38 Una fetta di torta, 
per favore. >> Ein 
Stück T****, bitte. (5)

41 Presto! / 
Sbrigatevi! >> 
Schnell! / B****** Sie 
sich! (7)

42 C'è una pianta della 
metropolitana? >> 
Gibt es eine Karte v** 
U-Bahn-Netz? (3)

43 in presenza di >> in 
G******** von (9)

46 è gentile con loro 
>> er ist nett zu i**** 
(5)

47 Guarda l'orologio, 
che ora è! >> Sieh mal 
auf die U**, wie spät 
es ist! (3)

48 cadere / rimanere 
vittima di >> zum 
O**** fallen (5)

50 Mi faccia il pieno, 
per favore. >> B**** 
tanken Sie voll. (5)

51 Questi pantaloni 
sono troppo stretti. >> 
Diese Hose ist zu e**. 
(3)

53 assaggio il vino >> 
ich k**** den Wein 
(5)

55 da sinistra a destra 
>> von l**** nach 
rechts (5)

57 imparare a leggere 
>> l**** lernen (5)

59 cenare >> zu 
Abend e**** (5)



60 venire a sapere una 
novità >> eine 
N******** erfahren 
(9)

61 Signore e signori! 
>> Meine D**** und 
Herren! (5)

62 Confermiamo il 
ricevimento della Vs. 
spedizione. >> Wir 
b********* den 
Empfang Ihrer 
Sendung. (10)

63 Scriva il Suo nome 
e l'indirizzo. >> 
N******* Sie Ihren 
Namen und Ihre 
Adresse. (8)

Down

2 un giorno >> e**** 
Tages (5)

3 è molto affezionata a 
sua madre >> s** 
hängt an ihrer Mutter 
(3)

4 a quattr'occhi >> 
unter vier A**** (5)

5 Dove sono le docce? 
>> Wo sind die 
D******? (7)

6 è per questo che >> 
d**** kommt es, dass 
(5)

7 Spero che tutti i tuoi 
sogni si realizzino. >> 
Ich hoffe, dass alle 
deine Träume in 
E******** gehen. (9)

8 sotto una buona 
stella >> unter einem 
guten S**** (5)

9 Sii breve! >> F**** 
dich kurz! (5)

10 bere da un 
bicchiere >> aus e**** 
Glas trinken (5)

11 Soffre di allergia? 
>> Sind Sie 
a*********? (10)

12 I trasgressori 
saranno puniti a 
termini di legge. >> 
B******* strafbar. (8)

17 sul serio / 
seriamente >> im 
E**** (5)

22 trattare bene >> 
anständig b******** 
(9)

23 A che ora? >> Um 
welche Zeit? / Um w** 
viel Uhr? (3)

24 una decina d'anni / 
circa 10 anni >> e*** 
zehn Jahre (4)

26 attaccare la 
corrente >> den S**** 
einschalten (5)

27 accendere la luce 
>> L**** machen (5)

28 Vietato l'accesso! 
>> Betreten / Zutritt / 
Eintritt verboten! / 
Zugang u********! 
(9)

30 ridursi / cadere in 
miseria >> in N** 
geraten / in 
Schwierigkeiten 
kommen (3)

34 soccorrere / venire 
in aiuto a >> zu Hilfe 
e**** (5)

35 l'orologio è preciso 
/ esatto >> die Uhr 
geht g**** (5)

37 Buon giorno! / 
Buona giornata! / 
Buon dì! >> Guten 
Morgen! / Guten T**! 
(3)

39 ad una distanza di 
>> in einer 
E********* von (10)

40 tanto peggio / 
peggio ancora >> u*** 
schlimmer (4)

41 ricomporre una lite 
>> den Streit 
b******* (8)

42 assistere ad una 
lezione universitaria 
>> eine V******** 
hören (9)

44 niente affatto / per 
niente >> überhaupt 
nichts / g** nichts (3)

45 c'è nebbia >> es 
gibt N**** / es ist 
neblig (5)

49 contare sulle dita 
>> an den F****** 
abzählen (7)

52 avere ospiti >> 
G**** / Besuch haben 
(5)

53 non ci vuole molta 
scienza! >> das ist 
keine K**** (5)

54 Che altre novità ci 
sono? >> Was gibt es 
s**** noch Neues? (5)

55 mettere sulla 
bilancia / soppesare 
>> auf die Waage 
l**** (5)

56 questo vestito veste 
bene >> dieser Anzug 
s**** gut (5)

58 la somma intera >> 
die volle S**** (5)

61 Cameriere, il conto, 
per favore! >> Ober, 
d** Rechnung bitte! 
(3)


